*If the Feast falls on a Sunday

the initial tone will be that of the
Octoechos along with the prescribed
Resurrectional verses.

Beatitudes with verses
for the Synaxis of the Theotokos

Allegro Serbian chant: Tone 4*
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In Thy king - dom re - mem-ber wus, O Lord,
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when Thou com - est in -to Thy king - dom.
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Bless - ed are  the poor in spir - it,
[Y) 4
for their's is the king - dom of heav - - en.
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Bless - ed are those who mourn, for theyshallbe com -  fort- ed.
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Bless-ed are the meek, for they shall in- her - it the earth.
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Bless - ed are those who hun -ger and thirst  af - ter
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right - eous - ness, for  they_  shall Dbe filled.

http://www.nikolaresanovic.com




Synaxis of the Theotokos - Beatitude verses
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Bless-ed are the mer-ci - ful, for they shall ob - tain_  mer - «cy.
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A - dam, fash-ioned of dust, par - took of a high - er
e z .
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in - spir - a - tion, yet he was led to stum - ble
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- to  cor - rup - tion through a wo - man's de - ceit,
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see - ing Christ born from a wo - man, he cried a - loud:
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O Thou Who for my sake hast be - come like me,
poco rit.
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ho - ly art Thou_ O Lord!
|The above verse is repeated|
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Bless-ed are the pure in__ heart, for they__ shall see God.
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Synaxis of the Theotokos - Beatitude verses

Bless - ed are the peace - mak - ers,
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for they shall be called_  the child - ren of God.
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O  Lord_ Christ, ming-ling with clay, Thou didst con - form
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Thy - self there - to, im - part - ing Thy div - ine_
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[Y) 4
es - sence to vile__  flesh by par - ti -cip - a -
ul . [, o & =
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ting there - in, be - com - ing earth-1ly, yet re-main -ing_ God,
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and lift - ing up our horn: ho - ly art
poco rit.
#
@ ; &
D~ i —
LY, |
Thou,_ O Lord!
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Synaxis of the Theotokos - Beatitude verses
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Bless-ed are those who are per-se - cu - ted for right -
— : ) . (@)
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eous-ness sake, for their's is the king - dom of heav - en.
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O Beth - le - hem, thou king of the prin-ces of Ju - dabh,

[Y)

be glad! For Christ Who doth shep-herd Is - ra - el
-
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seat - ed on the should - ers of the Che - ru - bim;
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hath man - i - fest - ly come forth from____  thee,
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and, hav - ing lift - ed up our  horn,

poco rit.
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hath es - tab - lished His reign_  ov - er - all
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Synaxis of the Theotokos - Beatitude verses 5

In the 8th Tone

Allegro moderato
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Bless - ed are you when men shall re - vile you and
poco rit. a tempo
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per - se - cute_____ you, and shall say all man-ner of
rit.
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e - vil a - gainst you false - ly for my__ sake.

a tempo
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God the  Word, Who from the be - gin -ning was
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with God, in - tend-ing to pre - serve__  the na - ture
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which He Him - self shar - eth with s, now
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stength-en - eth it which from of old____ was___ weak,
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by an - oth - er fel - low - ship___ with it,
poco rit.
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straight-way show-ing it to be free_  from_the pas - sions.
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Synaxis of the Theotokos - Beatitude verses

a tempo poco rit.
by - - - ® &
Re-joice and be ex - ceed - ing-ly glad_—

| The previous verse is repeated|

a tempo rit.
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for_ great is your re - ward in eav - - en

Slower (Maestoso)
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Glo-ry to the Fa - ther and to the Son,_
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He Who dwell-eth in  light, and, con - tra - ry
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to His dig - ni - ty hath now___  been well pleased to
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dwell . in a man - - ger, com - eth  forth

[Y) v ~ o
for our sake from the loins___ of A - bra - ham
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Synaxis of the Theotokos - Beatitude verses 7

for us who have dark-end -ly fall-en in - to the dark-ness of trans-
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gres - sions, that, for the sal - va - tion of men,

poco rit.
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He might raise_  up His child-ren who. have fall - en__ low.

Slower (Maestoso)
[y _¥/
now and ev - - er

| The previous verse is repeated|
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and un-to a - ges of a - ges. A - - men.
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